» Nr 88

=

s

/Mmlmuﬂmuﬁwmmmfnmnnmluu||mmnnummummnnmmumnmummmmnmmmmmmnmnnmmnnmmmmtmmm

prébowall zawstydzié warsza\v-

skie teatry, dajgc im za

kiad goéci z innych pogr
miast, a tu z wczesng wiosna nnp
stgpife w stolecznym  asortymen -
cle repertuarowym wne ozywle-
nie. Jeteli nawet e wszystkie g
wiasénie wchodzacych na afisz spek-
takli upamietnig si¢ diluze], to w
= kazdym razie moina méwié o no-
g walijkach z witaminami, ktére
moga oczysclé zeby krytyka ze zilod-
liwego .szkorbutu.
Oto bateria pleciu dostarczonych
nam Wwitamin:
Witamina S, eczyli émiechu, jest
bardzo wainym skladnikiem. Nig.

LEDWIESMY na tym miejse

zawodnym, tradycyjnym surowecem
tej witaminy jest Gogol. Teatr Nae
rodowy gra ,Rewizorg”, Wszelakie

inscenizacyjne pomysly nie
niy podstawowe] mysli
skie], ze sémiech Jest czynnikiem
pozytywnym i oczyszezalacym,
zwlaszcza gdy widzowle przyswojs
Esobie sens koficowych stéw  sztuki:
»Z kogo si¢ $miejecie?” { potratig
Ezasmiat sle takie z siebie.
= Po witaming M, eczyli mlodosé
Emotm wybraé¢ sie na Miodowg na
_.przedstawienia dyplomowe Wydzialy
Aktotsklego Parnstwowe Wyiszes
?s:koty Teatralnef. Popls przysztych
E
B

zmies
gczolows

(oby!) gwiazd w kompozycji pioe
senek Wojciecha Miynarskiego (take
¢e nle starca!) ,Bo takie mamy
zycie”, dobrze éwiladery o zwréce.
niu uwagi na wokalistyke, a co za
tem na dykcje nowego narybku,
Piosenki zaé sq tak zgrabne | za.
ezepne. te réwniet daj pole do roe
zeznlnin si¢ w umiejetnosciach ine.
terpretacyinych tej milodziety za.
rébwno w niepodrabianej, w» PO =
wtciqgliwej liryce, jak tywe] ko.
mice,

INA lata 1 zdarzy sie nierag
koniecznoié zachowania mie-~

E dziericze] sprawnosci, TUChe
= liwodci, tudziez... nalwne) szezerose
ci jJak np. w przypadku nwDia -

Ebelstw" A. Fersena w Teatrze Drg«
Ematyeznym. Ta skladsnka dogé
Epoczciwych obrazkéw ne temat
Ewcielonego zla |1 jego walkl z de~
Ebrem, miesza substancje rodzime
£z importowanymi. Polska Jest pu.
blicznogé | artysel, polski  jeryk
brzmi na scenie w postaci przes
kiadu Haliny Dobrowolskie), be.
dgcej obok Mirostawy Krafjewskiej
oraz Barbary Horawilanki | Barbary
Klimklewicz, jedna 2z gléwnych
wspornic aktorskich przedstawienia,
Polski jest wreszele jeden 2 obrazkéw,
nRozmowa nedzy z diablem”, dop{-
sany dla naszej publiecznofci prrex
owa:t Haline Dobrowolska. Wioski
Enatomiast jest auter i retyzer w
Ejednej osobie, ktéry spréobow
gdag grze szybkie tempo | -
no
Nuzwljmy to witaming 1, o wioe
skie] nazwy kraju - Jtalfa, Teatr
nasz nlegdyé ulegajgcy wplywom
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Witminy @ nooaliach

§ na -kaidego robinie.
=dla je] wspanialej gry

=Jasnych Interestw,

=ski w roli peinego
=sil wilka morskiego 4 Jan Englert
®W roli njewydarzonego
Epo morzach, §wiecie | jego

francuskim, ostatnlo za§é niemiec-
kim, bardzo peotrzebuje toj wita-
miny. Obok wymienionych jut pan,
panowie J, Nowak, T. Bartosik, Z.
xcltowlcz, F. Pleczka, J. Zelnik,W—
Duriasz, Czyt poddall sie bez=E
oporu t‘} kuracjl, za co w nagrode
ostyszell wraz z widzaml na za -§
oficzenie sztuki piekny prujmu
jacy éplew Poiysiawy Kapicy
herolczng niedoia Hioba. Catosé ne—
pozbawiona akcentéw pedagogicz - =
nych, .nig szkodzi, Ze trochg infan-=
tylnych we wnloskach, nie moglag
sie uskarzaé na poskqpienie w in-E
scenjzacfi efektéw takie rewlowych,
ce w gkladance nie jest dziwne.

O

ATOMIAST zastosowanle efek-
tébw rewiowych do  Insceniza-
cji Witkacego Jest niespodzian-
ka, jakg nam sprawil Jan Kulczyn-
ski, retgnrujqc ,Bezimienne dziec-
ko™ tegd wielkiego ironisty w Tea-
trse Ludowym. Jsk wiemy Witka-
cy nie gardzit tadnym ze Srodkéw
lcenlcznych, lecz nawyklifmy ra-
czej do efektdw kabaretowyeh,
farsowych { buffo. Jest wiec toE
rorszerzenie naszego spojrzenia na:s=
dramaturgie wielkiego prekursora =
wspblczesnofel, z tym, te ugodziE
surowofé jego wyrokéw na Ewiat.
Mamy. wiee tym razem witamine w,E
cryll ‘Witkacego, w dawce - rozcien-
ezonef, ' Nie przeszkadza to doce-
nié znaskomite krescji Teresy Li-
powsklej w roli karykaturalnej:
driewezynki Zosl. 2 lleznej 4 pra- E
cowite] obsady mlech mi wyba-&
czy: dientelmeni, ge ogranicze sieE
do wymienienia efektownych syl-=
wetek stworzonych przez damy: B.
Rylskq (R62q), J. Zykun (Klaude-E£
styne), B. Marszelbwne (Ksiezne =
1 L. Egczynskg (Lidie). g
‘W sumie njetrudno jest o 2Zytzli-
wosé dla wymienionych  spekiakll E
A juz z najwyiszym uznaniem
trzeba sie¢ odnieié do ,Punktu prze-=
cigcia” Claudela w Testrze Wspok-E
czesnym w tlhumaczeniu Juliana Ro-&
gozifskiego, retyseril Jerzego Krecz-E
mara, dekoracjach Jana KosifskiegoE
4 gostiumach Barbary Jankowskie].
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kilkanagcle lat starszy od wWit-
kacego Paul Claudel, przeiyt
go takie o kxlkanaécle 1at, jest
mu wiec niejako wspélczesny. 8
rzeclet skrajnie rzeciwstawny,
ako dostarczyciel witaminy, ktérg
oznaczmy Jako P | od jego imieniaE
i od pokory z jaka szukal prawdy
o crilowleku § {ecie,
Jego glebla mySlowa | dokladny
rysunek psychologiceny postaci do-g
agaja sie od insceniratoréw 1 wy-
kohawedw szeregdlne] odpowledziai-
wofcl, Znakomity przeklad Rogo-
zifiskiego, uwzgledniajgey bogactwo
jezykowe autora oraz obdarzenie
priezets bohaterdéw rbdinymi zaso-
bami pojeé¢ 1 stéw, daje pole do
wirtuozeril scenicine), w- ¢zym nie
zawlodia { zachwycila Halina MI-E
Stuzebne tto

kolajska W roll Isé, dzialajacej ja-
ko kobieta ng trzech partneréw, a
=
stanowillE
Joze! F¥ryilewicz w roli ocieiate -
go, nudnawego meta, czlowieka nie-£
Marek Walczew-=
biologicznych

podréznika
zawik-g

tanjach, Choé sztuka trwa

godziny, a w tekécie

my filozoficzne medytacje,

EEwarto§é treSciowa oraz

i
do tego gra partnerdw,
sprawlnjq, 2e nie odczuwa sie ani
hwut przesytu, leeﬁf\t #ﬂa-
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